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Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free f Franko | .
Not free / hon Franco Free carrlier
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“This tarclage ks subject notwithstanding
any clause to thecontary, tathe
Conventlon on the Contazt for the
Internatisnal Cartage of goods by road

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmis, nonobstart toute .
tlause contralie, a [a convention relative

au eantract de transpoert international de
marchandise par reuta {CMR)
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AUTOMOBILE DACIA
Uzinei 1
0115400 MIOVENI ARGES
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Mioveni Arges
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Lieu at date de [a prise en charge de la machandise \“ﬁn: :!ﬂ Cielamini 4 70026
ugno
Place / Lleu
Modugno (BARI)
Date f Date 1B Cartler's reservations and observations

Réserves el gbservations des transporeurs

§ Marks and numbers 7 Number of packages B Method of packaging 4 Nature of the goods 10 Statistlc number 11 Grossweightkg 42 Volumem?
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BORDEREAU DE LIVRAISON N°:

VENDEUR

DATE: 30.08.2023
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CODE VENDEUR: 00269845 VOTRE CONTACT: Di#Cronzo, Giuseppe DEPART LE:
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 01.09.2023 A: 09:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
. PAYS D'ORIGINE EXPEDIEE | UNITE p'uc NUM.LOT PARUC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP

320107384R

AEQF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352

POIDS BRUT TOTAL: 1.388 KGM

NOMBRE TOTAL UM: 2
N° DE L'UNITE DE TRANSP.
N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP.

P248436101
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